Vildgunk legnagyobb tragédidjdt nem a kegyetlenségek dldozatai

Jelentik, hanem az, hogy ezen dldozatok kiziil, ha lebetdségiik

nyilik rd, sokan ugyanolyan lelkesedéssel dlltak volna elnyomdik
helyébe, és csattogtattak volna azok ostorait.

Anthony Robinson: Crath feltdrisa

\\ //
I~

ELSO FEJEZET
Celcha

Ha az ember ldtja a bortone falait, az olyan luxus, ami keveseknek adatik
meg. De nem szabad elfelejteni: mindannyian foglyok vagyunk.

A rabszolgatarté elSszeretettel osztotta meg ezt a bolesességet. Az ar-
thrani dsatds kortl allé sanckerités, amely bizonydra latott szebb napokat
is, befejezése idején sem kelthetett nagy figyelmet. Myles Carstar szerint
azonban sokat segitett azzal, hogy a sziintelen elégedetlenkedés szimara
céltablat nyujtott, igy az senkit nem emésztett beliilrél, még az dllatokat sem.

Celcha néha elttin6dott, vajon a rabszolgatartét lehet-e egydltalin
rabszolgatarténak nevezni, hiszen nem 8, hanem mds fenevadak jartik
be a viligot, és vaddsztak olyanokra, akiket aztin lincra verve elhurcoltak
a vadonbdl. Myles Carstar ekozben csak a feladatokat osztotta ki nekik,
és betartatta a torvényt. Celcha 6ccse szerint, akit mar-mar egészségtelen
moédon érdekeltek a szavak, az ember rabszolgatarténak nevezhette magat
szimpldn azéltal, ha voltak rabszolgii — az elfogdsuk és az ellendllds vas-
riddal valé kiverése beldliik nem tartozott a feltételek kozé. Mindenesetre
Myles Carstar tobbet tett, mint csak a feladatok kiosztdsa és a fenyitések
kiszabdsa — azokat az Gjonnan érkezéket is rabszolgava tette, akik ahe-
lyett, hogy a kapukon léptek volna be az dsatdsra a befogék lovai mogott
jajveszékelve, a mdsik uton érkeztek, szintén jajveszékelve.
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Az Arthran-fennsikra vezet6 mdsik t, amelyen Celcha és az 6cese is
érkezett, sokkal rovidebb utazast jelentett. Igy is raiment az év nagyobbik
fele, miel8tt a legifjabb rabszolgat kihiztik az anyja két combja koziil,
hogy csatlakozzon a munkasok sordhoz.

Celcha 6cese ugy gondolta, a csecsemdk szabadnak sziilettek, és csak
akkor fosztottdk meg ket a szabadsdguktdl, amikor Myles Carstar az
elsé bilincset rdkattintotta véres kis csukléjukra. Celcha szerint az elsé
pillanattél kezdve rabszolgék voltak, talin mar elétte is, de ez amigy sem
szdmitott — ugyanugy rafiztak, mint a tobbiek.

Az els6 fenyités sordn egy rugalmas acélpalcat haszndltak, amellyel 6t és
otven kozotti csapdst osztottak ki. A borzalmak mértéke gyorsan néveke-
dett a masodik fenyitéstsl a hatodikig, megjelent koztiik a nytzds, a vég-
tagok levigdsa és egy szem eltavolitisa is. Tizéves korara Celcha a hetedik
— lassu tiiz 4ltali haldl — kivételével mindet latta mar végrehajtani a koz-
ponti téren, az els6t pedig 6 maga is kiallta, és azéta 6t hosszi sebhely
olelte korbe a viéllt, az oldalit és a csipGjét.

Emberemlékezet 6ta Celcha volt a legfiatalabb, aki kidllta az acélpalcit.
Az alkalmi verések barmely korban eléfordultak, de amig Myles Carstar
tiz itésre nem itélte az occsét, Helletet, Celchdndl fiatalabban senki sem
részesiilt fenyitésben.

Az 6cese biinének idejére Celcha mar 6t éve viselte a sebeit, és min-
den mozdulatiban érezte még a szirdst, amely a sebek ejtésének sokkal-
ta nagyobb fajdalmat visszhangozta. Hogy Hellet, a kicsivel fiatalabb és
névérénél torékenyebb fid hogyan lehetett képes elviselni kétszer annyi
utést, azt Celcha el sem tudta képzelni.

Az igazsig pedig az, hogy nem is viselte el. A kin megtérte a fiit.
A kin vagy taldn a megalztatds, mivel azel8tt mindig lakott benne egy
kis buszkeség. Az a fajta, ami azoknak a sajitja, akik nemcsak kicsit oko-
sabbak a testvéreiknél, de ég és f6ld a killonbség koztiik, oly jelentés, hogy
ennek elrejtése teljes embert kiviné elfoglaltsigot jelenthet.

Hellet a kivdncsisdg blinével érdemelte ki a fenyitést. Belenézett egy
koényvbe. Azonban igazén a biiszkesége torte meg. Nem a rabszolgatarték
arcétlan, folényeskedd buszkesége, hanem az a csendes, mégis magabiztos
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onbecsiilés, amelyet rabszolga nem gyakorolhat. A pélca szétvilasztotta
a husit, de a sajat buiszkesége adta az 1ll6t, amelyen a szellemét és az el-
méjét megtorték. A biiszkeség ellendllhat a fijdalomnak, de nem képes
atvészelni a testnek az arra sziikségszerten adott reakcidjit: a sikolyo-
kat, a bemocskolt ldbat, a konyorgést és a sirdst, mindezt kozonség el6tt.

De az egészben a legrosszabb az volt, hogy az egész Celcha hibdja-
bél tértént. O rangatta ki azt a mocskos tirgyat a kiszdradt sarrétegbdl,
miutin elészor belevigott a csdkdnydval. A liny nem tudta, mi az, amit
talalt, de kivincsi ujjai szétvélasztottdk a megkeményedett oldalakat, és
a lampa fényébe emelték a konyvet. A feliigyeldk ritkdn jartak le az dsa-
tasba, nem akartik elszenvedni a port és a testek bizét, de egyikiik az-
nap mégis lejott, épp abban a pillanatban, a 1éptei hangjat pedig elrejtette
a kozeli kalapacsok diiborgése.

Egy mésodperccel azel6tt, hogy a feliigyelé befordult volna a sar-
kon, Hellet kikapta a konyvet Celcha kezébél. Késébb azt allitotta, nem
tudta, hogy kézeledik a rabszolgatarté. Azt mondta, balszerencse az egész.
Rossz id6zités. Celcha nem hitt neki. Latta a félelmet kis6cese arcin.
Es nem tudta megmenteni 6t. Sajét btinének bevallisa nem torélte volna
el a fitét. Annyit szimitott volna csupdn, hogy egy fenyités helyett ket-
t6t osztanak ki.

Myles Carstar ugy képzelte, hogy a rabszolgidk nemcsak mis faj, de
mordlisan, funkcionalisan és spiritudlisan sem tobbek, mint barmely mds
dllat a fenevadak szolgélatiban. Nem tébbek, mint a birkdk, amelyeknek
a gyapja oltozteti, a husa pedig eteti a fenevadakat. Rabszolgatartéjuk sze-
mében, aki el3szor csattintott bilincset Celcha csukléjdra, a legnagyobb
bin ennek az elképzelésnek bairminemi tagadasa volt, nyilvinuljon meg
az tettekben vagy akar csak hozzdilldsban. Egy rabszolgdnak, aki élni
akart, ugy kellett tennie, mintha a csorda része lenne, és a feladatai el-
végzéséhez szitkséges minimadlis intelligencia mutatkozhatott csak meg
rajta. Es Myles Carstar, aki évrél évre pontosan azt litta maga el8tt, amit
akart, talin mdr el is hitte a hazugsigot, amit a szolgik hdsaba vigott.

Celcha az engedélyezett egyhetes felépiilési id6 alatt értette meg,
hogy Helletet megtorték. Az apjuk dsszevarrta a fid husét, nagyjabdl agy,
ahogy a kabatjan nyilt Gjabb és Gjabb szakaddsokkal tette. De az acélpalca
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ugy torte ossze Helletet, hogy nem létezett halandé, aki képes lett vol-
na megjavitani.

Celcha figyelte Helletet, ahogy a fit a vérfoltos priccsen fekszik a rab-
szolgik levegéStlen barakkjaban. A hosszu éjszakdk alatt Hellet meg sem
moccant, szétszakadt hisa nem engedte, csak az dllkapcsa mozgott, mi-
kézben a fdjdalmén rdgédott, és motyogott, beszélt egész éjszaka, a hangja
éppen csak hallhaté volt, de nem annyira, hogy érteni lehessen a szavait.

Végiul eltelt az egész hét, Hellet pedig a legvénebbek testtartdsaval
csatlakozott a mosdatlan testek hosszi sordhoz, hogy aldszélljon a god-
rokbe, és Celcha csak ekkor dobbent rd, hogy a testvére nem magaban
beszél. A fid mogott dllt a sorban, figyelt, készen arra, hogy elkapja 6t,
ha az dtadnd magit a zuhandsnak, amelynek, ugy t(int, a hatirdn egyen-
salyoz. Elég kozel dllt hozzd, hogy ldssa, a fid szemének ringdsa nem
puszta gorcs. Valamit nézett, amit Celcha nem latott. Es figyelt. Orok-
ké figyelt.

- [jjabb nap a taposémalomban. — Celcha legordilt a priccsérsl, ahogy
a reggelt jelz8 csengd kongdsa elhalkult. Csengének nevezték, bar Hellet
azt mondogatta, hogy a csengdk iregesek, és jellemz8en nem csak meg-
hajlitott fémlapok, amelyeket egy bottal z6rgetnek. Celchat nem igazin
érdekelték a csengSk és a taposémalmok, amelyek koziil egyiket sem latta
még, de az apja mindig ezzel a monddssal kelt fel, és ha ismételgette, a lany
ugy érezte, mintha egy kicsit maguk mellett tarthatnd 6t. Nem gondolta,
hogy az apja valaha litott volna kozelrdl taposémalmot, bar egy olyan
mellett adtdk el, széval a kocsirdl lathatta aznap, sok évvel kordbban, mi-
el6tt Arthranra hoztdk dsni és meghalni.

Hellet Celcha mo6gott llt be a sorba. Mindketten felnéttek a sebeik-
hez. Tiz év telt el, és Hellet mér a névére £61é magasodott. Magasabb és
szélesebb volt mindenkinél a hosszt barakkban, ahol majd kétszdz rab-
szolga aludt egymdshoz préselédve, belélegezve egymds blzét. Myles
Carstar azonban még egy fejjel Hellet {61é ért, pedig a legalacsonyabb
fenevadak kozé tartozott, eltdrpilt az rok mellett, akik viszont minden
lényeges tekintetben felnéztek rd. Celcha szeretett arra gondolni, hogy
Hellet a hdtséjdra tudna tltetni Myles Carstart, annak magassdga elle-
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nére is. Letitné, aztin felemelné az élethossz 6ta tarté dsdsban megedzett
karjaval, és a térdén kettétorné a gerincét.

Nem mintha az erészak lett volna a vdlasz a rabszolgatarték felé. A ta-
pasztalat azt mutatta, hogy a fenevadak az ellenallds minden formajat még
nagyobb agressziéval toroltdk meg, és 8k jéval képzettebbek voltak a hd-
bort mivészetében, még gy is, hogy fegyvertelenek voltak, ginyt tzve
ezzel mindenbdl, amivel akdr a rabszolgdk, akdr a vadonban még szaba-
don él6k esetleg timadni tudndnak.

Hellet egyértelmten nem erdszakkal vdlaszolt. A kivincsisagaval uté-
seket érdemelt ki, ahogy Celcha is a magdéval. Helletet taldn a méretei
miatt tartottik kivételesnek a dolgozdk, de valéjiban az intelligencidja
emelte ki a tobbiek kozil. Celchdnak is gyorsan vigott az esze, de nyo-
miba sem érhetett Helletének. Bar a fiat azért fenyitették meg, mert azt
hitték, belelapozott az egyik poros kényvbe, amit kidstak, 6 megtanult ol-
vasni, de nem konyvekbél, hanem gy, hogy kovette a vonalakat, amiket
az 6si tablakba vijtak a siksigon, ahol sirokat kapartak a kiszaradt sirba.

Manapsdg mar semmi sem jelolte, hol fekszenek a holtak. Celcha em-
lékezetbdl kereste fel az apja nyughelyét, és néha arrél dlmodott, hogy el-
telejtette, hol van ez a hely, és hénapokon it beszél a kopir félddarabhoz.
Ugy tlint azonban, hogy a régi id6kben nem tartottdk ekkora biinnek az
olvasdst a rabszolgdk kozott, és akiket idehoztak a siksagrol, azok gyak-
ran kiirtdk a sir f61é az elhunyt nevét, mellé pedig néhiny szét az életérél.

Celcha nem tudta, Hellet hogyan tanulhatott meg olvasni ilyen szegé-
nyes forrdsbol. A lany is szeretett volna, de azt a leckét mar értette, amit
évekkel korabban megtanult. Ott volt az dccse szdrtelen hatit boritd se-
bekbe irva azoknak a borzaszté helyeknek a térképe, amelyekre az ilyestéle
kivincsisdggal el lehet jutni. Celchat a félelem tartotta a helyén, és kozben
olyan harag fejl6dott benne, amit 6nmaga ellen forditott.

Az dsatds mostani bejdrata a palankon kivil nyilt, de ez nem jelentett le-
hetéséget a sz6késre. Soha nem a viharvert kerités tartotta a feladataiknal
a rabszolgdkat, ahogy az az egyetlen bilincs sem, amit mindannyian visel-
tek. Inkabb jelképesek voltak ezek, mintsem gyakorlatiak. A kinti vildg

durvasdga és ismeretlensége tartotta Sket a helyiikon, és az, hogy olyanok
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uraltik azokat a foldeket, akik szdmdra a rabszolgik élete nem jelentett
tébbet, mint a profit lehetSségét.

A paldankon éppen csak til egy rég elfeledett fenevadkirdlynd feje és
egyik villa emelkedett ki kétyagos szogben a keményre szikkadt f61dbél.
Hogy miért nem torték szét és szllitottik el, Celcha nem tudta. Talin
a ké keménysége, amirdl vildgosan tantiskodott, hogy az elmondhatatlan
évszdzadok alatt tombol6 ezer és ezer porvihar mindGsszesen annyit ért el,
hogy elmosta kissé a szobor vondsait. Még a viros bukdsa sem tett tobbet,
mint lecsipett egy kis darabot jékora orrabdl. Az egyik id8sebb rabszolga
azt dllitotta, hogy az emlékm teljes alakos szobor, és hogy évtizedekkel
kordbban 6 még a kirdlyné labujjainal, mélyen a fold alatt végezte az dsdst.

A magaslatrél, ahova a rabszolgdk sora felsétalt, miel6tt elnyelte vol-
na Gket a f6ld, Celcha egy nagy, séval szegélyezett t6 vizét litta csillogni
a keleti héségben, mig nyugat felé egy hegy emelkedett, mégotte pedig
tovébbiak tolongtak. Hellet azt mondta, a munkdjuk gyiimolese a hegy
felé dramlott, amelynek olelésében egy viros bujt meg. Amikor Myles
Carstar nem az 4satdson tartézkodott, ebbe a virosba ment.

Celcha a fold alatt toltotte élete nagy részét. Az Arthran-fennsik
valahogy maga ald temetett egy mdsik varost, elég mélyen ahhoz, hogy
a nagy részét alagutasassal kellett feltirni, bar egyes helyeken a rabszolgik
réges-régen hatalmas kritereket véjtak, amelyek felfedték az utcikat és
a hazakat is. Ezekbdl semmi sem maradt mér. A koveket kocsikon elszél-
litottak, az id6 pedig az dsds gigdszi munkdjat sekély godrokké apasztotta,
és azok is észrevétlenil eltlinnek majd egy nap, hogy magukkal vigyék
mindazoknak az emlékét, akik az életiiket toltotték a talaj ellapdtoldsaval,
mikozben kevésbé elfeledett népek utin kutattak.

Celcha elvett egy 4s6t és egy csdkanyt az alagut bejdratinal 4116 szer-
szdmtart6rél. Két fenevad 6r figyelte Sket, folyton rosszalléan, bosszisan
nézték, hogy lehetséges fegyver kertil egy rabszolga kezébe. Hellet csak
egy csakdnyt vett magéhoz. A feligyelSk azt mondték, elpazarolja az ere-
jét a lapdtoldssal.

— Es hogy van ma Majdnem? — kérdezte Celcha.

Hellet felmordult. Amiéta az angyal elsz6r megjelent, nehéz volt
barmit kihtzni a fiabél. Evekbe telt, mire egydltalan azt bevallotta, hogy
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angyalt latott, és még tobb idbe, mire a nevét eldrulta a testvérének. Hellet
nem tudta biztosan a nevet. Az angyalokat, magyardzta, nehéz meghal-
lani, a szdjukbdl eredd nyelv pedig nem az, amit a rabszolgik beszéltek.
Hasonlé, de nem ugyanaz.

Celcha elhessegette volna Hellet allitdsait mint egy megtort elme ter-
mékeit, de hdrom dolog miatt nem tette. El6szor is, a fid az 6ccse volt.
Misodszor, mig masok azt mondtik, az értelem kifolyik az agyon ttott
repedéseken, Celcha eltinédott, vajon ugyanazok a repedések nem enge-
dik-e, hogy 4j dolgok jussanak be. Harmadszor, egyben legfontosabbként
— bir szégyellte beismerni —, amikor odanézett, ahovd Hellet, csillogést
latott. Aranyszind csillogdst, nyomokat, a megértés darabkdit, szinte ma-
guknak az angyaloknak a téredékeit, mintha a ldtdsa alkalmanként bete-
kintést engedett volna egy masik valésigba.

Celcha nem hallotta az angyalt, nem gy, ahogy az 6cese. Nem is iga-
zén ltta, de a hénapok sordn a futé pillantdsok 6sszedlltak valamivé, ami
darabonként emelkedett a legmagasabb fenevad f6lé is. Ugy nézett ki,
mint egy ember, megfelel§ szimu 1db és kar, a helyes aranyok. Hellet azt
mondta, az angyal Majdnemnek nevezi magit, és a hosszu éjszakdk alatt
az dlmait nyugtalansdggal toltotte meg, és valami nagyobb cél igéretével,
olyan hatalmassal, hogy mellette kisebbnek érezte magdt, mint amikor
az ég mérhetetlen, csillagokkal pettyezett hatalmassiga alatt dllt. Ez az
égbolt ma nem latszott, elfityolozta a por, amely szakadatlanul kavargott,
ha a szél nem nyugat feldl fujt.

— Készen dlltok a foldet tarni? — Celcha csoportja mellé aznap Kernst
osztottik be feliigyel6ként, a legrosszabbat mind kéziil. — Persze hogy ké-
szen 4lltok, ti mocskos allatok.

Megvillant a botja, és Hellet széles vallinak csapddott. Hellet felmor-
dult. Ha lehetdséget ad rd, Kerns addig titné, amig a fitd a gyengeség jelét
nem mutatja. Celcha prébalta nem gyilolni a fenevadakat. Az apja min-
dig azt mondta neki: mi nem gytlolkédiink. De nehéz volt. Nem enged-
hette ki, és nem tudta elengedni. Celcha néha gy érezte, az a sok elfoj-
tott harag méreggé slirisodott, és az ereiben folyt, tobb kart okozva, mint
a fenyités, ami akkor kovetkezne, ha a dith célpontot talilna. Helletben
viszont, gy tiint, nincs rosszindulat. Mintha soha fel sem mertilt volna
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benne a gondolat. Mintha a fenevadak nem lennének tobbek az id6ja-
rasnal, és gonosz tetteik nem mdsok, mint egy tornadé a Porbdl, vagy az
évente egyszer-kétszer érkezd es6zés alatt lecsapé egyik villim.

A hetvenkilencedik teremben a munkasok 6t6s csoportokba dlltak
ossze, és ezek mindegyike mds alagitban folytatta az utjat. Kerns az alag-
utak Osszefutdsdndl maradt a ldmpdsdval, hogy ldssa, mi minden keril
elé. Hellet a jobb oldali dton indult Celcha és hdrom masik élén. Celcha
hozta a csoport kis olajlimpijit, hogy annak gyenge fénye segitsen meg-
elézni a meglendils csikinyok és eltévedt lapdtok okozta sériiléseket.

— Ma taldlunk valamit — szélalt meg Hellet.

Hellet olyan ritkdn adott hangot a véleményének, hogy a puszta szavai
megzavartdk a tobbiek 1épteit. Koziliik csak Celcha tudta, hogy ezt csakis
Majdnem mondhatta az Scesének. Ugy téint, mintha Majdnem évek 6ta
terelgette volna Helletet, aki pedig az dsdssal tette ugyanezt, észrevétlentl
irdnyitva a fenevadakat, hogy a munka egyre inkdbb dél felé forduljon.

A felszinre f6leg faragott koveket és szikldval megrakott kocsikat hoz-
tak. Ritkdbban fadarabokat is sikertlt kirdngatniuk a kelletlen, csontsza-
raz agyagbol, esetleg rozsdds vasdarabokat vagy még furcsdbb anyagokat,
amelyekre szavuk sem volt, kivéve a fenevadak ilyen helyzetben hasznalt
kifejezését, a ,mi-anyag”-ot. Mindez a jelek szerint megérte, hogy a rab-
szolgik életébe keriiljon. Ezeket a dolgokat elvihették a varosba tjrahasz-
nositdsra. Hellet azt mondta, a vildgot sok id6vel kordbban teljesen kifa-
csartdk, és szinte semmi olyasmi nem létezett, amit az elmult ezer évben
eldobtak, vagy amit eltemetett egy katasztréfa, és most ne érte volna meg
kidsni. Kiilonosen akkor, ha az dsist valaki mds végezte el.

Az alagit végén Hellet és Farga elérement, és a csdkanyaikkal foly-
tattdk a fal kidsdsit, mig Celcha és a tobbiek az el6z6 napi tormeléket
halmoztik a kocsira.

Celcha habozott, mikézben a tébbiek nekilattak a munkanak. Figyelte
a Hellet hdtan dtvillan6 drnyékokat, a fény, az izmok és a sebhelyek jatékat.
A rabszolgik koziil sokan féltek az 6cesétdl a mérete és a némasdga miatt,
és azért, ahogy keresztiilnézett rajtuk, fekete szemével nem 1étezé dolgo-
kat kovetve. Celcha még mindig a megtort gyermeket latta, a fiat, akinek
dldozata csontig hasitotta a husdt. A fiat, aki egy sebestlt alagutpatkdnyt
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dpolgatott, majd drizte a tirsasigdt, amig a kis dllatot el nem szdlitotta
a kor. A fiut, aki nevetett és énekelt és tancolt. Az apjuk teljes szivével
szerette azt a gyermeket. Celcha pedig gyakran érzett bizonyos mértékid
kotelezettséget apjanak a réla valé gondoskoddsdban, valamiféle fenn-
tartast. Talan azért, mert tdlsdgosan emlékeztette a férfit az édesanyjuk-
ra, a ndre, akire Celcha az apja szerint olyan nagyon hasonlitott. Celchat
viszont nem az apjuk egyenlétleniil osztott szeretete lepte meg folyton,
hanem az, hogy 6 viszont képtelen volt utilni Helletet a neki juté rész
miatt. Ahelyett, hogy a férfi halédla felszabaditotta volna a haragot, inkdbb
arra sarkallta a linyt, hogy dtvegye Gccse szeretetének felelGsségét. Az an-
gyal viszont féltékenységet ébresztett benne. Tartott téle. Még most is,
amikor mar el8tte is megjelent a ragyogdsa, amikor az olyan fényt vetett,
amit csak a lany és Hellet latott, Celcha aggddott, miért kisérti az angyal
a fiut, és milyen irdnyba vezeti.

Folytattik a munkat a héségben, a porban és a zajban, Celcha gor-
nyedt hattal pakolta a csipkés sz¢ld szikldkat. Hellet csdkdnya mintha se-
besebben csapott volna le, mint ahogy a liny szive diib6rgott. Farga néha
nem is dolgozott, csak elimulva figyelt, igy tobb teret hagyva Helletnek
a szerszama meglenditéséhez. Es bar Farga nem piifolte a falat, a torme-
lékhalom mégis gyorsabban névekedett, mint ahogy a mdsik harom a ko-
csira tudta volna hanyni.

— Ocsém. ..~ fordult vissza Celcha a kocsira dobott darabtél. Azt akar-
ta, hogy a fid kiftjja magdt, igyon pér korty vizet. Hellet meg sem hallot-
ta. Celcha gyanitotta, hogy akkor sem 4ll meg, ha hallja 6t. A csapasok
6rilt sebességgel ostromoltdk a falat, de kozel sem 6riilettel. Minden tités
tokéletes pontossiggal egészitette ki a beléjik vitt er6t. Az 6si falak éve-
ken dt tarté faragdsa dltal olyan mértékben érthet6 meg azok felépitése
és gyenge pontjai, amihez még csak nincs is sziikség Hellet éles elméjére,
csak a pusztitds irdnti vgydra.

A fal mogotti dr a Hellet csapdsait kovetd zengéssel egy ideje mar je-
lezte ottlétét. Mar a becsapddis pillanatdéban mind azonnal tudtdk, hogy
a csdkdny 4t fog torni. Megviltozott a hang jellege, a szildnkok pedig nem
kifelé, hanem befelé szérédtak. Még hét vagy nyolc erés csapassal Hellet
elég széles lyukat nyitott, amelyen egy gyermek mdr dtmdaszhatott volna.
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Celcha elérelépett, magasra tartotta a remegé lingot. A tobbiek a valla-
ndl tolongtak, kivéve Helletet. A fia hdtrahuzédott, levegéért kapkodott,
a bundajét por boritotta. A hitat a szemkozti falnak vetve leguggolt, mint-
ha nem is érdekelné, mit tart fel a firadozdsa.

J6 néhény pillanatig az olajlimpa fénye nem fedett fel mdst, mint port.
Lusta fatyolként hullott al4, és csak akkor nyugodott meg djra, amikor az
azt felkavar6 erdszak is emlékké vilt. Az eltemetett virosban a legtobb
kamra rég 6sszeomlott mdr, a tetSszerkezeteket taldn az a pokol falta fel,
amely olyan sok épitményt megfeketitett, talin csak az évek sulya alatt
roskadtak 6ssze. Hellet azt mondta, a hely valami hirtelen esemény sordn,
gyorsan siillyedt el. Taldn a kozelben tortént egy hatalmas pusztitds, és
ahhoz hasonlé porfelhét vert fel, mint ami Celcha ldtasat is elfedte, csak
sokkal nagyobbat, aztin amikor letilepedett, mérhetetlen mélységbe te-
mette a varost. Akdrhogy is, az érintetlen szobdk ritkasigszamba mentek.

A Helletet biinbe ejt6 konyvet, amelynek a sebeit kdszonhette, egy ré-
teg porbdl dstdk ki, amit a ritka es6k agyaggd, a hosszu évek pedig agyag-
palava formaltak. Hitvany kis dolog, alig ismerték fel az idsebbek, akik
akkor veliik voltak. Celchdnak ugy kellett szétfeszitenie a megkeményedett
oldalakat, és azokon a sz6veg annyira kifakult és annyi folt szennyezte,
hogy még a leggyakorlottabb olvasé is megszenvedett volna azzal, hogy
értelmet csikarjon ki beldlik.

Az elvékonyodé porfityol egy hatalmas termet fedett fel, a padlét Gsi
polcok sorai foglaltik el, mindegyikiik magasabbra ért egy fenevadndl,
és a laimpa gyenge fényén tul nydjtéztak a sotétségbe. Tobb osszeddlt mar
a terhe alatt, de a legtébb még dllt, ellenszegtilve a rajtuk sorakozé kony-
vek sulydnak. Kétetek, ameddig a szem ellat. Tobb szdz. Taldn t6bb ezer.

— Ez meg mi? — zihilta Farga, és kozben tgy szoritotta csdkdnyit,
mintha az élete mulna rajta.

Hellet nem nézett fel.

Celcha otthagyta a lyukat, és az 6eese mellé guggolt.

— Mi ez? — ismételte meg 6 is Farga kérdését.

Hellet feje nem mozdult, de felnézett, fekete szeme csillogott bunda-
ja figgonye mogott.

— Egy eszkoz egy cél eléréséhez.



Figyelemre méltd, milyen ritkdn bizonyul jelentéktelennek
egy latomds. Vagy annyi torténik csak, hogy a mindennapjaink
nagy részét olyan latomdsok toltik meg, amelyek tiil unalmasak

ahhoz, hogy megkérdijelezziik oket? Hanyunknak lehet
olyan ismerdse, aki teljes mértékben a képzelet miive, és mi megis
dgy szdllunk sirba, hogy biztosan tudtuk: létezik?

Markus McMarkle: Az észrevétlenek

\\ //
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MASODIK FEJEZET
Celcha

A maisodik angyal Szarvnak nevezte magat. Azutdn jelent meg, hogy
Kerns hivta Raddockot, Raddock pedig hivta Myles Carstart, de még
azel6tt, hogy a kényvekkel megrakott elsé kocsit a felszinre toltdk volna.

Szarvat Celcha még annil is kevésbé litta tisztan, mint Majdnemet.
Mindketté homalyosan derengett, jobban litszottak a szeme sarkdbdl,
mint ha egyenesen rajuk nézett volna. Szarv tdbbet mozgott, mint Majd-
nem. Es folyton figyelt. Azt is észrevette, hogy Celcha litja 6t. Majdnem
még csak felé se pillantott, és sohasem mutatott semmi érdekl6dést. Szarv
azonban korbetincolta 8t, a liny szeme elé emelte kinydjtott ujjit, és vé-
gignézte, ahogy az figyeli a haladdsét. Szolt is hozz4, bar Celcha semmit
sem hallott, vagy inkdbb valami ujfajta csendet hallott, amikor az angyal
szdja mozgott, mintha a szavak nem érnének el hozzd, s6t még azt is meg-
akaddlyoznak, hogy mas apré zajok elérjenek.

Aznap este mind kétszeres fejadagot kaptak. Nemcsak Hellet csoportja,
hanem az egész barakk. Myles Carstar villon veregette a fitit, szinte megsi-
mogatta 6t, mintha Hellet is a tabor koril portyazé kutyak kozé tartozna.

— Szép munkat végeztél, fid.
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Hellet hdlds mosolyra hizta a szdjit, ahogy azt elvirtik téle.

- Ki hitte volna, hogy az egész banddbél éppen te fogsz még konyve-
ket talalni? — A rabszolgik ura elvigyorodott a sajit viccén, ujjait lustdn
végigtuttatta a Hellet vallin huz6dé sebhelyeken. — Lefogadom, hogy
még megérinteni is félté] Sket.

Hellet lehajtotta a fejét.

— Hellet félt. Igen, uram.

Myles Carstar bélintott, szirés tekintetét Celchdra villantotta, aki szin-
tén lehajtotta a fejét. O nem tudta ugy jétszani a szerepét, mint Hellet.
A rabszolgik ritkdn beszéltek a fenevadak, kiilonésen a gazda tarsasiga-
ban. O jobb szeretett morgast és dérmogést hallani t6liik, és ami jot tett
a hangulatdnak, az jot tett a munkdsoknak is. — Néstényt akarsz, vagy ételt?

— Hellet ételt kér.

Ha valaki a gazdihoz szélt, el8szor a sajit nevét mondta. Myles Cars-
tar Ggy tett, mintha azért akarnd ezt, mert a szemében az Gsszes rabszolga
ugyanugy nézett ki, de a valésag az volt, hogy gyerekeket akart csindlni be-
18lik. A rabszolga gy szélal meg, mint egy kisgyerek, nem szamit a kora.
Senki sem lehetett egyenld a gazdaik nyelvével. Ha valaki tal j6l beszélte,
azt fennhéjazasnak tekintették, és ez hamarabb ért fenyitést, mint a lo-
pis vagy a verekedés — az ilyesmire legaldbb szamitottak egy rabszolgatdl.

Myles Carstar valami fenevad dolgot csindlt a szdjaval, ami azt jelen-
tette, j6l mulat.

— Nem néstényt? Nagyra néttél. Elkélne még par ekkora rabszolga.

— Hellet ételt szeretne, kérem. — Hellet aldzatosan bimulta a padlét,
megfeleld mértéki félelemmel remegett, amiért valasztani merészel, ami-
kor vilasztast ajinlanak fel neki.

A rabszolgik ura felkacagott, és csontos kezével megborzolta Hellet
fejét.

— Legyen hit étel!

Celcha és Hellet rég elhatirozta mar, hogy nem fognak szaporodni.
Az arthrani dsatdson sziiletett gyermekek koziil kevesen dontéttek ugy,
hogy csindlnak valakit, aki majd a helyiikre 1ép. A rabszolgdknak persze
nem lehetett szavuk az tigyben. Jészdgokként azt tették, amit mondtak
nekik. De Hellet ismert pér praktikat, és tett réla, hogy a kikényszeritett
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egyesilések ne hozzanak gytimolesot. Azt dllitotta, Majdnem mondta
el neki, hol taldlhatja meg a krém elkészitéséhez szitkséges névényeket.
Keseri anyag lett belSle, amit8l napokig betegeskedett, aki elfogyasztotta.
Celcha ugy gondolta, ez az egyetlen j6 dolog, amit az angyal tett értiik.

Amikor bezdrtik a barakk ajtajit, Hellet egy hang nélkul stillyedt
mély dlomba. Olyan csendben aludt, hogy Celcha, aki nyitott szemmel
fekidt, és egy vildg valasztotta el az dlmoktdl, attdl tartott, hogy az 6cese
talin meghalt. Hellet soha nem pihente j6l ki magit. De aznap éjjel ugy
aludt, mint a bunda. Messze alatta pedig ott vart rdjuk az 6si terem, tele
titkokkal, amiket 6k soha nem ismerhetnek meg.

A hajnal egy 4j napot hozott el, szinte mindenben ugyanolyat, mint
barmelyik mdsik, leszdmitva azt, hogy térmelék helyett most konyveket
szdllitottak, és egy helyett hirom feliigyelt kaptak maguk mellé, akik ko-
ziil kettd az Gjonnan feltdrt teremben végezte feladatit. A munka sziinet
nélkiil zajlott, a polcok kitiritése a jelek szerint stirgetd volt, mintha a gaz-
da attdl tartott volna, hogy az eltemetett véiros eszébe jut, hogy be kéne
omlasztania a konyvek feletti mennyezetet, és sietve pétolja mulasztdsat.

A viltozést a médsodik nap hozta el.

Dél kériil, a perzseld nap alatt egy kocsi diiborgott t a falban nyitott
kapun. Nem olyan vészonnal boritott kocsi, mint amiken az élelmet és
a szerszamokat hordtak az dsatdsra, hanem egy valédi mialkotds négy ke-
réken: lakkozott oldala az éjszakai eget idézte, lehetetlentil karcsa kere-
keken futott, és fényes sz8rd, hullimzé sérényi lovak hdztik, nem olyan
botladozé gebék, mint amelyek az dsatdson taldlt dolgokat a virosba von-
szoltdk, és amelyekrdl ritkdn tint gy, hogy hiromnal tobb utat birnanak
még ki, mielStt fazékba keriilnek. Két fenevad lovagolt a kocsi utdn fényes
pancélban, diszes sisakjuk a vonyité farkasok fejét idézte.

Celcha mindezt a Standval és Cherllel épp felfelé tolt kocsi f616tt ki-
kukucskdlva latta, mik6zben a terembdl kivezets hosszt emelkedén egye-
nesen a nap szédit6 vilagossdgaba tartottak.

— Nem! Nem! Nem! Nem! Nem! — Az id8s6d6 fenevad né mar azelstt
leugrott a kocsirél, hogy annak kerekei megalltak volna. Karmazsinvoros
képenye orvénylett korildtte, ahogy feléjiik tartott, hihetetlentl élénk
litvinyt keltve a tdbor kopott sziirkeségében. — Nem!
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Kerns, aki Celchdék mogott haladt, ravagott a lany véllara a palcdjaval,
mintha kétség sem férhetne ahhoz, hogy 6 okozta a litogaté bosszusdgit.

A né egyenesen feléjiik tartott, csontos, aszott — barmilyen komolyan
vehet6 munkdhoz tdlsigosan finom — kezét ugy csapta a kocsi elejére,
mintha képes lenne egymaga megillitani azt.

- Ki tette ezt? — Korbenézett az udvaron, a tekintete ugy siklott 4t
Celchin, Standn és Cherlen, mintha 6k hdrman nem lehetnének jobban
telelések, barmilyen gaztett is tortént, mint a kocsi maga. Tuzes szeme
végil Kernsen dllapodott meg.

A feliigyeld kelletlentl 1épett ki a kocsi mogiil, mikézben a két 6r le-
széllt a nyergébdl.

— Parancsokat kovetiink, konyvtdros. — Kerns lehajtotta a fejét, szo-
kott rosszindulata tgy hagyta el, mint ahogy a viz l6ttyen ki a pohdrbdl.

A nd szar6s tekintete Myles Carstar iroddja, egy nagy kéépitmény felé
siklott, a kapuktdl nem messze.

- Kinek a parancsait?

— Az enyémeket, asszonyom. — Myles Carstar a rabszolgdk barakkjai
telsl érkezett, akkor vették csak észre, amikor mar majdnem odaért hoz-
zdjuk. Még & is mintha nyugtalan lett volna a konyvtdros érkezése miatt,
aldzatosnak tiint, pedig a gazdat Celcha egész életében az onteltsége hata-
rozta meg. Olyan mélyen gySkerezett ez a folényesség, hogy azt kifejeznie
is alig kellett, hasonl6képpen, ahogy az embernek nem kell bizonygatnia
a csontvaza meglétét sem. — A felhordott konyvek a vilogatéteremben
vannak, védve a naptdl és az es6tSl. — A kérdéses épiilet felé pillantott,
erdltetett kuncogdst hallatott a gondolatra, hogy a konyvek akér tetével,
akdr anélkil is, elizhatndnak. Es6 taldn gyakrabban fordult el6, mint ahogy
konyveket fedeztek fel, de nem sokkal.

— Es az indexelést meg6rizték? — csattant fel a kdnyvtaros.

— A micsoddt? — Myles Carstar tgy bimult az idés nére, mintha az
mis nyelven szélalt volna meg.

— Nem tiint fel maginak — indult meg a kdnyvtaros a rabszolgik ura
fel¢, aki Celcha dobbenetére idegesen nyelt egyet, és hatrdlni kezdett —,
hogy a konyvek elrendezése a polcokon rendkiviil értékes informaciot rej-
tett? Es ez az informacié szinte bizonyosan elveszett abban az ocsméany
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halomban, amelyet, kétségem sincs felSle, ebben a raktirban csindltak
belslik.

Myles Carstar mindig gy éllitotta be 6nmagit, mint aki intellektud-
lisan a beosztottjai f61é né, ndldndl nagyobbra nét térfiakat és néha né-
ket is levagott verbdlis kése flirge csapdsaival, lekicsinyelve ket az ok-
tatdsuk szintjét meghaladé utaldsokkal. Ahogy a rabszolgikra az illatok
szerepét osztotta, az alkalmazasiban all6 feliigyel8k rakoncitlan és buta
gyermekekként jelentek meg a fejében. A Helletre és Celchara kiszabott
fenyitések is azt a célt szolgiltik, hogy a biintetettek igazodjanak ahhoz
a képhez, amelyet a gazda alkotott réluk.

Ugyanezt az embert litni hatalmatél megfosztva reveldciéval ért fel
Celcha szamdra. Egy pillanat alatt megértette, milyen hirtelen megvéltoz-
hat egy targy képe, ha viltozik a sz6g, amelybdl megvilagitjak. A konyvtd-
ros Uj fénybe vonta a rabszolgatartét. Celcha pedig rdjott, hogy a gazda ké-
nyelmetlensége, hidba aproé elégtétel csak mindazért, amit vele, a csaladjaval
és a népével tett... mégis tetszett neki az ize, és még tobbet akart beldle.

— Nos? — Az id8s fenevad né elvette a kezét a kocsirdl, és most kér-
dén térta szét a karjat. — Hadd ldssam a felfordulast! — Egy masik ko-
csi felé fordult, amelyet Hellet és Farga épp hangos diib6rgés kozepette
tolt be a kapun, tele kényvekkel. — Es a canithok és emberek isteneire, ne
hozzanak fel tébbet! — Egy percet sem virt, elindult a terem felé, két 6re
azonnal a nyomdba szegédott. A rabszolgatarté kelletlentil kovette Sket.

A felhozott konyvekben nem talaltak rendszert. Arra ugyan vigydz-
tak a pakoldsndl, hogy a kotetek b6rkotésében ne essen kér a fel- és lera-
kodésnil, de a polcokon valé elrendezésiik odaveszett a folyamat sordn.

— Nem fogja megtaldlni, amit keres.

Egy hosszua pillanatig még Celcha sem tudta biztosan, ki beszélt.
Az 6sszes istenhez imddkozva kérte, hogy ne 6 maga legyen az, de tényleg
egy rabszolga hangja sz6lalt meg. A rabszolgik a rabszolgatarték nyelvét
beszélték, de mds szdjjal, mds mellkassal, igy a szavak sosem hasonlitot-
tak azokra, amelyek a fenevadak nyelvét hagytak el. Es ami még fonto-
sabb, 6k mds hangsillyal beszéltek. Az sszes feliigyels, Myles Carstar
pedig kiilénésen, nagy fontossiggal kezelte a hangsualyt. A rabszolgik
sosem mondhattak ellent egy gazddnak, ez vitdn felil 4llt, de ami ennél
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is fontosabb: a rabszolgdk hangja nem tiikrozhetett 6nbizalmat, a gégrél
nem is beszélve. Még a bizonyossig is veszélyt jelentett. A kifejezés helyes
modja tétova és batortalan. Az intelligencidt is veszélyesnek tekintették,
talin még inkabb, mint az engedetlenséget. A rabszolgiknak pontosan
olyan ostobdnak kellett tiinnitik, mint amilyennek a gazddjuk elképzelte,
vagy még pontosabban, amilyennek a gazddjuk latni akarta Sket. Totalis
engedelmességet kellett mutatniuk, részt venni az eladdsban, amelyrdl
mindkét £él tudta, hogy hazugsig, és Ggy beszélni, mintha mind egy szi-
lig a falu bolondjai lennének.

Hellet hangja egyszerre szegte meg Myles Carstar 6sszes kimondat-
lan szabilyit. Celcha nem tudta biztosan, hogy a rabszolgik gazdija to-
kéletesen megértené, miért binteti meg a fiat, de abban biztos volt, hogy
a biintetés legalabb a harmadik fenyités lesz, talin egyenesen az 6todik,
tekintve, hogy Hellet milyen hallgatésdg el6tt hozott magira szégyent.

A kényvtiros megallt a néma pillanatban, és Hellet felé fordult. Egy
pillanatra valami aranyszind szikra tdimadt kéztik, de Hellet most az egy-
szer nem figyelt rd, szemét egyenesen az elStte dllé id8s alakra szegezte.
Celcha kordbban litta mér, ahogy Kerns, Myles Carstar parancsira, kivéj-
ta egy rabszolga szemét. A negyedik fenyitést lassan, gépies pontossiggal
hajtottik végre a bintetéemelvényen a szerszdmos sufni mogott. Celchat
hédnyinger rohanta meg, amikor elképzelte, hogy ugyanazt a proceduirat
Helleten végzik el.

— Mit mondtil? — A kényvtdros bizonyos mértéki kivancsisiggal fi-
gyelte Helletet, ellentétben Myles Carstarral, akinek tekintetében csak
megvetés és jeges duh ldtszott.

Mit mondtdl? J6l hallotta, mit mondott Hellet. Mindenki jél hallotta.
Azt akarta tudni, a fid djra ki meri-e mondani. Hogy meri-e mélyebbre
asni a lyukat, amely mdr igy is a sirja lehetett volna.

— Nem fogja megtaldlni, amit keres — ismételte el Hellet, de mast nem
fiz6tt hozza.

Kerns piélcdja lecsapott Hellet tarkéjdra, elég er6sen ahhoz, hogy meg-
repedjen a dréttal korbehuzott fa. Hellet nem reagilt, se egy arcrezzenés,
se egy mordulds, mintha az évek sordn megjatszott behédolds elvette vol-
na a minden bizonnyal szérny( fdjdalom élét.
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A konyvtdros Ggy intette le Kernst, mint egy idegesité legyet, kék sze-
mét nem vette le Helletrdl.

— Ha bolond lennél, nem élted volna til ilyen sokaig. Burkolt igérettel
van tehat dolgunk. Nilad van, ami nekem kell.

— Ujra tudom alkotni a polcok elrendezését. — Hellet felhuzta a vallat,
végre jelét adva a fdjdalomnak.

— Mutasd meg! — A konyvtaros kitart karral jelezte Helletnek, hogy
menjen elGtte.

A levegd csillogott Hellet koriil, 6 pedig Celcha felé fordult.

— Sziikségem van a névéremre. Az elrendezés egy részét 6 memori-
zélta — hazudta.

Celchéban két érzelem tdmadt ebben a pillanatban. Az elsé a jeges,
onzé rémilet, amiért Hellet belerangatta végzetes pimaszsigiba. Akar-
milyen simogatdssal jutalmazza Sket a konyvtdros, az nem fog védelmet
nydjtani Myles Carstar bosszija ellen. Celcha egész életében figyelhette
a rabszolgdk urit, és biztosan tudta, hogy mig rdtimadni borzalmas halalt
vonna maga utdn, még az is kevésbé lenne rettent6, mint amivel a meg-
aldztatdsat torolnd meg.

A félelemmel versengve azonban megjelent a biiszkeség is, amit egyet-
len rabszolga sem engedhetett meg, hogy dtjirja a bensgjét. Celcha biisz-
keséget érzett az Gccse tette felett, de feléledt benne egy méstéle buszkeség
is, az 6nbecsiilésé, amiért 6t nevezték meg cinkostirsnak. Még ha nem is
volt az. Még ha meg is 6letheti vele. Mert gyakran azéta, hogy a korbécso-
lis megtorte 6t, Hellet mintha a diszlet részének tekintette volna a lanyt,
mintha az alig killonb6z6tt volna azoktdl a tobbiektd], akik mellett a resz-
ket fényben dolgoztak. A tény, hogy Celcha szerette 6t, és minden pilla-
natban azt kereste, hogyan védhetné meg, észrevétlen maradt, legaldbbis
a lany igy érezte az eltelt hossza évek sordn, amiéta az az alagit beomlott,
és maga ald temette az apjukat.

Hellet nyomdaban 1éptek be a tdgas rakodéterembe. Odakint még a tobbi
rabszolga is kozelebb huzédott, remélték, hogy megpillanthatjik, mi torté-
nik. Bent korhadt fa és tetSkdtrdny szaga terjengett. A nap fénye keskeny
réseken sz(ir8dott be a magasban, aranyszintre festve a porszemcséket.
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A kéhalmoktdl frissen megtisztitott teriileten tobb ezer konyv sora-
kozott csipSig ér6 rakdsokban. A mindegyiken vastagon 4ll6 por a nem-
régiben tortént érintésekrdl drulkodott: egy kéznyom itt, egy ujj hizta
arok ott. A konyvek illata keveredett a szoba sajit szagdval. Celcha so-
sem érzett még ilyet: Ssszetett, dreg és halott. Es azt sem lehetett tagad-
ni, hogy volt benne még valami, egy 6sszeaszott holttest dohossiginak
gondolata. Nem meglepd, Hellet mesélt is réla, hogy a boritékat, sokszor
pedig a lapokat is dllatok bérébdl készitették.

Hellet korbejart a rakdsok kozott, és idénként lerakott egy-egy kis
kavicsot abbdl a maréknyibdl, amit az udvaron vett magihoz. Korilotte a
levegé Majdnem izzédsdval ragyogott. Szarv a rakdsok, néha pedig Celcha
koril 6lalkodott.

A gazda és a hozzd csatlakozo harom feliigyels tgy méregette Helle-
tet, ahogy a sélyom lesi a nyulat. A fid rdjuk sem hederitett. Itt-ott el-
helyezett egy-egy kovet a kiilonboz8 rakdsok tetejére, néha egymashoz
kézel, néha egészen tavol. Id6rél idére répillantott Celchdra, mint aki
megerdsitést vir, és Celcha ilyenkor az 6cese tekintetének salya alatt
bélintott egyet.

Hellet végul a konyvtiros felé fordult.

— A megjelolt rakdsok a lyukhoz legkézelebbi elsd polerdl valdk.

—Tényleg hinni akar egy rabszolga szavinak? — Myles Carstar egy-
szerre tint dobbentnek és felhaborodottnak.

— Nem - felelte a konyvtdros. — Megbizonyosodom réla.

Elvett két konyvet az els6 rakds tetejérdl, amelyet Hellet megjelolt,
a gerinciiket tanulmanyozta, majd visszatette ket a helyiikre. A maso-
dik rakashoz Iépett, és belelapozott a legfelsé kotetbe. Az utolsé rakashoz
odaintette az egyik test6rét, és a legalsé kivételével az 6sszes konyvet fel-
emeltette vele, ezt az utolsét pedig elkérte téle. A nd a kozepe felé nyitotta
ki a kotetet, a karjdn pihentette azt, és dtfutotta a széveget.

— A konyvek témdja Osszefiigg egymadssal. Egyazon polcrél szirmaz-
nak. — Hellethez fordult. — Mutasd meg ezeknek, hogyan rendezzék a ra-
kasokat, hogy azok a polcok rendszerét tiikrozzék!

A konyvtiros egyetlen mondatéval a feje tetejére allitotta a vildg rend-
jét. Egy rabszolga lett a feligyel6. Myles Carstar szimdra ez tdlment
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minden hatdron. Rézsaszin, szértelen bére a legsotétebb vorosbe pirult,
és remegés jarta 4t mindkét kezét és a hangjit is.

— Idehozatok néhdny rabszolgét — préselte ki a fogai kozott.

—Nem - rézta meg a fejét a konyvtdros. — A termet gyorsan és ha-
tékonyan ki kell driteni. Gondoskodjon réla, hogy a tovabbi konyveket
polcrdl polcra rendezzék el, amikor felhozzak! Kérek egy térképet a te-
rem polcrendszerérél, és litni akarom, melyik kényv honnan szdrma-
zik. Képes lesz feliigyelni ezt? Vagy kiildjek egy tanoncért a konyvtirba,
hogy lemenjen... oda? — Az utolsé széba beleborzongott. A sotét és ko-
szos alagutak fizikailag is a konyvtdros alatt alltak, de tarsadalmilag még
annil is sokkal jobban.

Igy Hellet ott maradt feliigyelni a feliigyelSket, és tgy végezte a fel-
adatot, mintha arra sziiletett volna. Celcha visszatért a mélybe a fustolgd
gazddval, majd rendszeresen ujra és djra vissza a terembe, maga el6tt tol-
va egy kocsira val6 kényvet, miutin azok immdr aprélékosan feljegyzésre
kertiltek Myles Carstar nyilvintartisiban. Minden alkalommal, amikor
a lany feljott, Hellet véltott vele par sz6t a rendszerezés részleteirél, fenn-
tartva az dlcdt, hogy 6 is fontos része a folyamatnak.

Annak a litvanya, hogy Kerns és a tobbiek munkéjit Hellet irdnyitja,
Celcha nagy megelégedésére szolgilt, de j6l tudta, hogy a tekintetiikben
megvillané t6rok valédi pengékként firédnak majd az 6cese hisdba, amint
a konyvtdros elhagyja a tébort. Celcha igy azzal a bizonyossiggal pakol-
ta a konyveket és tolta a kocsikat, hogy szerencsés esetben élete utolsé
napjat tolti, de kozben jéval nagyobb esélyét latta annak, hogy végss 6rdi
j6 par nappal késébb virnak csak rd, miutdn véget érnek a buntetésil ki-
szabott, érzésre az 6rokkévaldsigig tarté kinzdsok.

Bérmilyen kovetkezmények is voltak kilatasban, ugy alakult, hogy
azoknak még legaldbb egy napot virniuk kell. Mire a holdtalan éjszaka
elnyelte a siksigot, a teremben még ott sorakozott eredeti tartalmanak
kortilbelil a negyede. A rabszolgdk ura lelkesen partolta, hogy a munka
akar hajnalig is folytatédjon, ha arra van sziikség... és ha a munkdra kije-
161t dolgozdk végkimertilésben életiiket vesztik, az az ar igazdn megfizet-
hetd. A konyvtiros nem értett egyet vele. A rakodéteremben a konyvek
rendszerezése sok limpdst igényelt volna, ha kés6 éjszakaig dolgoznak,
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és az jelentGs tlizveszélyt hordozott magdban. Amellett a né aludni akart.
Myles Carstar felajanlotta neki a széllasit, de a konyvtaros inkdbb villalta
a sz6 szerint megrazé kocsiutat vissza a virosba, és a gazda megaldzta-
tastdl fiistologve nézte végig, ahogy a konyvtiros és testérei kirobognak
a tdbor kapuin.

A rabszolgik barakkjinak vaksotétjében Celcha ccse széles villa
mogé kucorodott. Most, hogy nem volt, ami elterelné a liny figyelmét,
még jobban rettegett a rabszolgatarték bosszujatdl.

— Hellet? — A lany megbokte 6cese hatdt, és tjra a nevét sigta: — Hellet!

Csendes morgis.

— Miért csindlod ezt? Meg fognak 6lni minket. — De egy része tudta.
A fit elméje évekkel kordbban megtort, és mar az is leny(ig6z6, hogy az
Sritlete egészen iddig hagyta 6t élni. A lanyt csak az lepte meg, hogy
most viszont 6t is megoli. Hellet némasdga megerésitette ezt a gondola-
tot. Celcha belekapaszkodott az egyetlen dologba, ami azzal a reménnyel
kecsegtetett, hogy valami mds rejlik az egész mogott. Az angyal. Vagyis
midr angyalok. — Ez az 4j angyal... Szarv... Mit akar?

Hellet lassan szembefordult vele, dlmos zugolédast viltva ki szom-
szédaikbol.

— O a halal angyala.

Celcha reményének utolsé szilinkja is dsszetort. Az angyal azért jott,
hogy lassa ket meghalni. Es Hellet pontosan azt adta meg neki, amit
akart. Celcha elfordult, elfojtotta a kétségbeesett zokogast.

— Nem. Nem érted. — Hellet a liny valldra tette hatalmas kezét. — Szarv
azért jott, hogy megmutassa, hogyan 6ljem meg Sket.

— Myles Carstart? — sziszegte Celcha elborzadva.

— Mindegyikiiket.

— A feliigyel6ket is?

— Az bsszeset. Egytdl egyig.



